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EL HOMBRE PAJARO

PRIMERA PARTE

Para unos la Gran Guerra fué riqueza,
para otros honores, para los mas solo ex-
periencia y desengailos.

Entre estos dltimos figuraba Aurelio
Crawford. En la bélica aventura habia per-
dido las energias para el trabajo, y la vida,
dura y dificil para los ex combatientes, le
hiba hundiendo poco a poco en el pantano
de la miseria.

Por el contrarioy el reverso de aquella
medalla eran las simpdticas figuras de To-
mas y Ricardo, dos ‘“pollos bien”, para
quien la vida era un sonriente jardin.

Sin mas ocupacién que la de pasar el
tiempo, procurando hacerlo lo mas veloz-
mente posible, metidos dentro de su coche
de carreras que, lanzado a toda velocidad,
se. tragaba kiléometro tras kilomtro, entre




el entusiasmo de los j6venes ‘que, poseidos
por ‘el vértigo, cada vez queridnisacarle
mas, kiléometros al auto, sini-pensar quizas,
que detras de una de aquellas revueltas de
la carretera les esperaba un precipicio, pero
cuando se dieron cuenta de €l ya era tarde;
¢l coche:lanzado a toda velocidad no habia
necesidad “de pararlo.. Se necesitaba 'una
mano muy experta para realizar gste mila-
gro’y la casualidad, o lassuerte de agiiellos
muchachos fué en esta ocasién la aparicion
de ‘Aurelio, que .de un salto se metié en
-¢licoche y pudo detenerlo cuando la des-
gracia parecia “inminente.
— i Soberbio!—exclamaron a duo los 'dos
amigos—. jNos ha salvado usted la vida!
— Tengo ' una: ideal-—exclamd:Tomas,
que acostumbraba tener ideas algo origina-
les—. Sera usted nuestro chofer. ; Acepta?
Aurelio vié, con aquella oferta, el cielo
abierto y contesté inmediatamente:

—Muy bien, sehor, precisamente’ andaba
buscando un empleo... ¢ A doénde debo ¢on-
ducirle?

—Lléyvenos usted a la ‘mansion. de los
Kellong... Avemda de los Jardines,

Desde aquel momento, Aurelio Crawforu
“se posesiond de su nuevo empleo y. empuns
el volante. para cumpllr la, orden; que aca-
_baba de recibir,

Entre tanto qen la mansmn de Jos_Ke-
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Un buen-dia el supuestoraristicrata atertizo

en el aerodromo

llong, el propietario de la misma, un gran
fabricante de aoroplanos, recibia una in-
teresantisima carta, cuyo contenido decia:

“Estimado sefior: Yo, personalmente, le
llevaré los planos de mi propulsor de ele-
vacién, pues no me atrevo a conﬁarSe]Os
a nadie. Esos planos fueron hechos pOr
mi con la coloboracién de un miembro del
Servicio de Aviacion de los Estados Uni-
dos, que estuvo en Francia durante la ‘gue-
rra. Me ha sido imposible encontrar a ese
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hombie, vy por tal motivo el invento  esta
sin .patentar.

‘”ESIJ&IO llegar a‘esa en los prirmeros dias
de la proxima seémana.

"'VIuy suyo, Jaques de Brecey.”

De]é el sefior de KellonD la carta sobre
Ia mesa y acercdndose a su esposd, una de
esas. sefioras que no creen en la felicidad
de la vida si no adorna su nombie un titu-
lo de nohleza, 1é dijo:

- —Ahora, querida Marta, vas a poder dar
br1110 A tus salones con un ‘conde 'auténtico.

; Oh, ‘estoy encantadal... lo que s¢ dice
encantada... Siempre he sentido una gran
admiracién por la aristocracia.

La tnica hija del rico matrimonio era
una preciosa chiquilla, de dieciséis abriles,
que a pesar de su corta edad tenia menos
humos en la cabeza que su madre y 1o
pensaba como ésta en que la felicidad de
sit vida estnbase precisamente’en su- casa-
mienté con un titulo. 'Su hombre ‘ideal no
gstaba afn bien difinido en''sit’ espiritu’y
por lo mismo no!isentia ' préferencia por

ninguno' de los muchos gansos gue “la. ro-

reaban.”

La noticia‘de la''préoxima’llegada -de 'un
conde solivianto el ‘Animo’ de la sefiord Ke-
llong y le falté tiempo para buscar a ‘su
hija'y decirlé’: A ‘

—Dentro de poco serd nuestro huesped
un conde auténtico.

Su hija, sin'darle importancia al asunto,
respondio indiferentemente: :

—No’ conozco-a:ningun: conde;. Veremos
si éste es igual que todos los demas mor-.
tales. s

La ‘madre no pudo reprimir su pens""
miento y exclamd, queriendo comunicar
su hija todo el entu51asmo dc que se h
llaba poseida: %

—;Mi suefio dorado _es. tener un yer‘ o
con. muchos blasones 'y muchos perga i
nos!... j Poder tener un escudo en la puer-
ta.. una corona en las tarjetas!... Y creo
que a ti, a pesar de ese gesto, tampoco te
disgustaria.

Florencia no pudo menos que sonreir
ante la fogosidad de su madre y respondi6:

~¥o  me contento con menos, mama...
So6lo- le. pido a . Dios, un hombre que me
quiera mucho... |y, aun; me parece que es
demasiado pedirl...

Tomas y-Ricardo eran. los, dos mejores
amigos del mundo, tenian los mismaos gus-
tos, idénticas costumbres y aficiones. Tan
iguales eran en. todo, que hasta se habian
enamorado, los.dos de la misma mujer, que
era Florencia,

Mientras que Aureho esperaba eh -la
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Und niwve dé fotografos le rodearon.

»

puerta de lamansién de los: Kellong, ¢én-

traron 'los dos-amigos para saludar a Flo-
rencia .y -excusaron isu’ indumentaria, ufi
tanto deteriorada, diciéndole: =i :

—Perdone usted lo inconveniénté de la
ropa, Florencia... pero es debido a que, pa-
ra nosotros, las diez de la ‘mafiand ‘es una
prolongacién. de ila ‘noche.. ¥ no hemos
querido acostarnos, ‘8in_ pasar a’''saludarla.

Una vez que 'obtuvieron ‘el perdén de

la ‘joven, que - se’ lo  otorgé, rlendose de

B,

aquella ma]aaerla Rlcardo contmuo di-
ciéndole:

—Tomas ha apostado c1nco mil “dblares
a que usted se casard con €l. Yo le he
apostado otros cmco mil a que sera usted
mi esposa...

—¢Pero por quien me han tomado us-
tedes?..—exclamé molesta la joven—. cTaI
vez por un caballo de carreras?

Comprendlo Ricardo que habla met;do
hasta dentro una de sus dos extrermdades

¥ quiso enmendar sus palabras_ sin con‘sef
guir otra cosa que enredarse ain mas-en
el 1o en que se habfa metido, hasta que
Florencia lo hizo callar, d1c1endole .

—Amigos mios, los dos han perdido sus
apuestas, puesto que voy a casarme. con
un conde. Con el conde de Brecy, a quien
esperamos dentro de unos dias.

Mientras “tanto -€l encargado de Ia- fa-
brica hablaba. con: el propietario de lamis-
ma y.le ponialal tanto de la marcha que‘
llevaban los negogios,:diciéndoles @5 ;s

—Aqui;tiene usted el balance del: u]tamo
trimestre, se’ ha icerrado también: con pér—i
dida, sefior Kellong B

Examiné éste das cueritas: que le entre-!
gaba sy encargado y despuéssde: repasarlas’
le. entregd, la; carta que.acababa de recibir,
hablandole del invento.y el capatazle dijal
cuando la hubo ‘leido:




—iEste invento significa una fortuna
incalculable para la fabrica de aeroplanos
que pueda explotarlo!
~ —Pues esa fabrica serd la nuestra—res-
pondié Kellong—. El conde viene aqui ex-
presamente para explotar conmigo su in-
vento, asi es que podemos decir que es-
tamos de enhorabuena.

Tomis y Ricardo habian acabado por
enojar a Florencia y ‘aquella noche, cuando
se -dirigian a cenar, Ricardo le pregunto
a Aurelio: ;

/—¢Usted no nos ha dicho que se encon-
tré en la guerra- europea?

—8i, servi como piloto en la Escuadrilla

—Entonces: somos camaradas—exclamé
Ricardo—. Yo estuve también en Francia,
en infanteria.

—Y yo en Intendencia—intervino a su
vez Tomas. ;

—Pues entonces, ya que somos compa-
fieros de armas, propongo que esta noche
cenemos juntos. Usted, Aurelio, se pondra
uno de mis trajes de etiqueta y nos acom-
pafiara. ' ' '
19¥ ¥al’ cotno’ fué pensado fué hecho.

Se ‘deshizo de los que estaban’mas: cerca
: delél g5t

»

SEGUNDA PARTE .0 -...
Algunas horas después, Aurelio, cor_npl‘e'-
tamente transformado en un “genttleman’”,
hacia su entrada donde lo esperaban.les
dos amigos y les decia, contonedndose:;.
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—Bien... ‘Aqui me tenéis a vuestra dis-
posicién... Ahora me atrevo'a todo... Vuel-
vo ‘a encontrar .en el fondo de mi mismo
mi audacia de siempre... j Dadme una co-
rona y seré rey!

—Una'idea que se me ha ocurrido! —ex-
clamo Tomas—. Con un sombrero de copa,
un bxgotxto postizo y un mondculo, nuestro
amigo puede pasar por un conde auténtico.
Es preciso que, por espacio de-unos dias,
seas para todo el mundo el conde de Brecy.
"—Brecy... Brecy..—repitio Aurelio—. Yo
conoci en Francia a un tal Jacques de Bre-
¢y, ‘pero no era un conde; era un mucha-
cho alegre y campachano,’ como nosotros.

—Es ‘que ‘el ser conde no quiere decir
que se tenga que andar tieso como una
estaca.

—Asi y todo estoy seguro que éste tenia
de conde como yo de cura.

—Bueno, lo que importa es que repre-
sentes tu papel de forma que no se ad-
vierta la supercheria.

—Acepto. Seré el conde de Brecy y pro-
curaré desempefiar mi papel con la mayor
perfeccién posible.

'Eny'casa 'de’los Kellong se esperaba con
cierta’impaciencia la llegada del conde:de
Brecy, ‘perono era menor la que sentia
el  eapataz'de la fabrica por: el arribo de
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aquél) Carlos Grew, que asi sellamaba;el
encargado. dela- fabrica, -trabajaba por su
cuenta cuando 'seclenpreésentaba: algiin -ne-
gocio, aun cuandd éste mo:fuera muy dim-
pio y el qu ahora tenia en puerta -era el
de .apoderarse; de, los planos, del conde :de
Brecy. y -patentar. a.su. nombre el invento,
del nuevo motor. :

Como. todos los- de; sy, calafia tema tam-
bién . sus -auxiliares .que los habia_hecho
entrar, en la fabrica.para facilitar sus. pro-
pésitos y a gquienes dijo tan pronto como
supo. la existencia de aquellos planos:

—El invento de que os he hablado toda-
via_no esta patentado. Con.esos planos y
el motor hecho por mi podemos hacernos
millonarios... De forma que en cuanto apa-
rezca el conde hay que apoderarse de él
hasta que nos entregue los planos.

Un buen dia, el supuesto aristécrata,
aterrizé en el aerédromo de la fabrica Ke-
llong, Tomas ¥ Ricardo ya 'se ‘habian cui-
dado de’ anunciar su' llegada y'la 'sefiora
Kellong queriendo recibirlocon' todos 'los
honores’ que s titulo de aristocrata se me-
reciay ‘habia hecho Venir'a varios periodis-
tas para que al dia siguiente, los‘principales
periddicos; - publicasen’! la fotografia . del
conde:

En efeeto; en cuanto Aurelio. salt6 del
aparvato una nube. de fotégrafos, le rodea-
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— Usted tendrd la gentileza de disculparme

ron, enfocandolo con sus magquinas,  pero
Tomds y Ricardo acudieron a su lado, di-
ciéndole:

—iNo, de ninguna maneral... 5i-los dia-
rios publican el retrato, alguien '‘que co-
nozca al verdadero conde, puede descubrir-
lo todo... {No te dejes retratar por nada
del mundo!

Pero como los periodistas se empefiaban
en salirse con la suya, Aurelio’ no tuvo
mas recurso que salir corriendo’ para po-
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nerse fuera del alcance de las dichosas ma-
quinas.

Los “reporters” no se dieron por venci-
dos sino que echaron detrds de €l y el
pobre muchacho saltaba de uno a otro si-
tio del jardin, huyendo siempre de los di-
chosos periodistas.

Por fin en un descuido entrdé en la casa
en el momento en que la sefiora de Kellong
le preguntaba a su hija:

—¢No ha venido todavia el conde?

—Me parece que estd en el jardin, ju-
gando con los periodistas—respondio Flo-
rencia—. Por lo visto es un hombre que
aborrece la publicidad.

—i Comprendo l—exclamé su madre—. Un
verdadero aristécrata desdefia esas pueri-
lidades... Qué disgusto se estard llevando
el pobre!

Pero no habian acabado aqui los acon-
tecimientos que habia originado su llegada,
sino ' 'que poco después, Grew se prepa-
raba para apoderarse del conde y durante
un -descuido que tuvo éste, paseando por
el jardin se apoderaron de él varios hom-
bres exigiéndole que les entregara los pla-
nos.

—ijYo no sé de qué planos me hablan
ustedes l—exclamé extrafiado Aurelio.

—Sabemos que es usted el conde de Bre-
¢y y que tiene los planos en su poder. Con
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que suéltelos y no nos haga recurrir a la
violencia.

Comprendio Aurelio que aquello se po-
nia mas feo de lo que parecia y acercdn-
dose al auto en el que lo habian llevado,
se deshizo de los que estaban mas cerca
de él de un buen pufietazo a cada uno y
montando en el coche s dirigié a la resi-
dencia de los Kellong.

TERCERA PARTE

Como es natural, sus dos amigos no se
elajaban un momento de su lado y Aurelio,
cansado ya de tantos saltos y carreras les
dijo:

—ijYo me largo de aquil.. jMe habéis
enredado! jDesde que salté del aeroplano
no he hecho otra cosa que dar saltos y
cabriolas!

—iNo digas tonterias—exclamaron a una
los dos amigos—. ;Serias capaz de dejar-
nos colgados ahora?

—Es que hay otra cosa ademas—volvid
a decir Aurelio— Me parece que es poco
noble abusar de la candidez de una joven
tan encantadora como la sefiorita Kellong.

—No te importe—dijo Tomas—. Tienes
que seguir hasta el final la idea que se me
ocurrié y ahora mismo bajas para discul-
parte con ella de lo frio que has estado.

< . 17




Estoy verdaderamente impaciente por ver

esos disefios

—Esta bien—repuso el supuesto conde—.
Pero si de esta broma resulta algo desa-
gradable, que conste que yo no tenga nin-
guna culpa.

Casi a empujones lo hecharon a escalera
a bajo y se encontré de pronto frente a
Florencia que‘le sonrié de una manera co-
mo para fascinar al hombre ‘mds contrario
al sexo femenino.

—Usted tendrd la delicadeza de dlscul-
parme... pero esos fotégrafos me pusieron
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nervioso hasta el punto de olvidarme de
las leyes de urbanidad.

-—No tiene usted por gqueé d1scu1parse
Yo comprendo todo:y hasta me ha sido
usted mucho mds simpdtico per esa causa.
Odio a los hombres presumidos 'y he visto
quie usted a pesar de su titulo, es de un
trato sencillo.y agradable.

Aquella noche, Aurelio Craviford: estaba
convencido de que la Tierra eta en el Cos-
mo el planeta mas confortabic ™ Jamés ha-
bia disfrutado de tantas comoditsdes como
lag que le ofrecia la familia Kellong v
mientras los padres hablaban con Tomds
y Ricardo, Aurelio, que no podia apartar
de su imaginacién la dulce imagen de Flo-
rencia, quiso confesarle toda la verdad y
la sacé a la habitacién inmediata.

Sentados los dos jovenes en uno de los
sofas, Aurelio fué a dar principio -a su
confesion, diciendo:

—Sefiorita... yo gLusiera decirle...

—Supongo lo que va usted a_decirme—Ile
atajo. Florencia. .

—¢: Qué sabe usted?

—8i, sefior. Sé que le pesa a usted la
corona condal y que de buena gana-la, ti-
raria usted lejos. ¢No eseso?

~—Efectivamente... Pero hay algo mas que
yo debo decirle...
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—También lo adivino... Va usted a hat

blarme de sus inventos, de sus planos.

—¢Sabe usted algo acerca de ‘esos pla—
nosit=as

--Algo BT Se por lo menos, que se trata
de un propulsor de elévacién. ¢No podria
usted’ facilitarme algunos datos sobre lo
que es?

Mis' tarde se 16 evphcare a usted todo

ahora, senorita, tenga usted la bondad de:
decirme si esos planos le interesan mucho @

a su papé::

~~Miichisimo. Eso significa el resurgl- :

miento de Su mdustrla que ‘es ‘casi tanto
como su fortuna.. Grew, el encargado de
la fabrica, anda loco por ver ya en sus
manos esos planos

Al ver a los jovenes en tan amena ¢harla,
comprendié Ricardo que el nuevo conde
no le era del todo desagradable a Florencia
y, mientras el seflor Kellong iba en busca
de Aurelio, le dijo a Tomas:

—Me: ‘parece: que  con; tu: gran 1dea lo

has:-arréglado todo,;en efecto.. pero1o:

para nosotros, sino para él.

—Estoy verdaderamente ‘impeciente’’por

ver ‘esos .disefios—le dijo @ Aurelio:eli se-
fior Kellong, cuando'se ‘acercé-al grupo que
formaba su-hija‘con el conde. (o -

—No se impaciente—le contestd—=. Yue-
go les ‘vera:..."Por-de pronto, yole garantizo
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__ Siento muchd tewer que vecturrir'a “la’
violencia, pere usted no'saldrd de agui

que el invento es suyo, que usted solo 1o
explotara. '
Pero” un ‘dia se/ presentd: endla fabrxca
Kellong un visitante inoportuno’ que ile pre-
guntd al capataz: 5
~-; Es: esta la fabrica Kellong?
—Si, sefior—xespondid aquel-—-. ¢Desea
usted: hablar con el duefio?
—Yo soy el conde ide Brecy-—-contesto..‘
el visitante.
Entre el capataz yralgunos d;e SUS: hom—
F ; 21
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bres' se ' cambiaron wuna:'mirada de. inteli-
gencia y aquél volvid a decir:

~—¢De modoique-usted es el sefior conde
de' Brecy?izBienvenido, sefior

—Desearia wver; sin pérdida de; tiempo,
al sefior Kellong.

- =Elosefior Kellono no.estd ‘ahora.en la
fabrica ;' perot yo: mismo :leacompafiaré..a
i1’ casa; si usted:no tiene inconveniente:

—Al contrario, muy-agradecido.

“+—~Muchachos=06rdéend el encargado a sus
complices<~, rencargaos- vosotros del equi-

“pdjerdelisefior conde...; Ya 'sabéis a donde
debéis llevarlo.

Conducido por'el capataz entrd el con-
de de ‘Brecy en una-casa:de aspecto no
poco recomendable y al momento pregunté:

¥ -dice usted que el sefior Kellong ven-
dra aqui?

—B5i; sefior. Aqui es donde despachamos
nuestros asuntos reservados. :

Mientras tanto, los compiches del capataz
habian' registrado: el equipaje del conde y
al moi‘encontrar ren €l :os planos que bus-
caban, salieroncy ‘le hicieron-senas a Grew
de _que no habian encontrado, nada.

El conde habia notado algo anormal en
todo lo que le estaba pasando.y queriendo
salir de allf exclamé: :

~—Bueno; mientras viene el sefior Kellong,
voy a dar un paseo por afuera.

22

Pero-al ir ‘a salirise mterpuso Grew. di-
ciéndole: : ‘

L Siento mucho ‘tener: gueipecurrir-a la
violencia, sefior conde, pero-usted; no saldra
de“aquirhastd 'que me: haya entregado los
planos del propulsor.

-~ Usted no-puedesdetenerme- coritra mi
voluntad!—=exclamé el conde~=; EL consul
de Francia‘me estd esperando, y efectuaxa

pesquisas;si’nolego!

—El¢coéHnsul-no le hechara-de menos, por—
queé desdechace unos dias:un sujeto ocupa
el sitio de‘usted y usasu nombre ien:casa
de los Kellong. )

Y '‘mientras €l verdadero conde se weia
obligadoa permanecer atado a-la silla don-
de 1o habian colocado aquellos-desalmados,
Aurlio ‘continuaba’ con Florencia los prime-
ros capitulos de su historia amorosa.

Insensiblemente tino 'y 'otro habian- ido
interesindose 'y 1o que principié-por una
mutua simpatiase trocé bien pronto,en una
mutua pasién,; que hacia que Ricardo, y To-
méas’ se enfurenciesen con aquel intruso que
habia venido a quitarles larmovia:

Viendo ‘que las cosas tomaban un ‘curso
bien diferente del-que ellos‘querian, llama-
ron 'a'Aurelio y le dijeron:

—; Esta farsa tiene que terminar! Estas
sierido ‘demasiado’ mimado: y:eso-perjudica
nuestros intereses:

23




Abandond el auto y subié a un aeroplano

—No temdis, amigos—respondié Aure-
lio—. No pienso ni remotamente conquistar
el corazén de la sefiorita Kellong... jSoy
muy poca cosa para ella!

—¢ Eso quiere decir que hards mutis por
€l lo mas pronto posible?

—No. Antes quiero una explicacién con
Florencia, para que me perdone.

En aquel instante apareci6. ésta, y lle-
vandose del brezo a Aurelio le dijo:

—Estd usted muy callado esta noche, con-
de...

24>

—Seflorita... es que... no me atrevo a_dfe—
cirle lo que pasa en mi corazén.. Quizas
mafana.

Y esperando el mafiana tan deseado, Flo-
rencia se transporté aquella noche mental-
mente.al pais encantado. de la quimera:




CUARTA PARTE

Tomds y Ricardo estaban cada vez mas
furiosos por el comportamiento de Aurelio
y deseando poner fin a ‘aquella sitiacién.

Tuvo Tomds una de sus ideas, que expuso
a su amigo, diciéndole ;

—El L’mi_co medio para conseguir que
nuestro aristécrata suelte su, titulo es ir
a decirselo al cénsul de Francia.

—ijEsa es la finica idea aceptable que
ha_s. tenido esta semanal!—le contestd su
amigo.
¢ Al dia siguiente; tal .y como; lo- habian
pensado; Tomas y Ricardoise presentaron
en el consulado francés, y.dieron cuenta
de‘aquella supercheria, terminando del .gi-
guiente modo: :

—...y. nosotros tenemos sobradas razones
para creer que ese hombre no es.el verda-
dero conde:de Brecy...

—Lo que ustedes me dicen—respondié el

rpresentante de Francia— es en efecto muy
grave... un caso de importancia intérnacio-
nal... Yo veré a ese suplantador y si es
cierto lo que ustedes afirman... jah, si es
cierto!... Entonces mi enérgica reclamacioén
llegard hasta el mismo Wasthington.
—;Ya ves para que sirven tus ideas! | Se-
guramente vas a provocar otra guerral—ex-

.clamé Ricardo cuando salieron del consu-

lado. |9

Pero antes que nadie pudiera descubrir
su verdadera. personalidad, -Aurelio guiso
sincerarse con, Florencia y: para, ello .dejd
escrita-una carta que decia:

“Florerncias Yo no soy conde; no soy na-
da. Soy sélo un hombre que la’ quiere a
usted con ‘toda el alma y que se arrepiente
de haber abusado de su buena fe. Adis:
Piense usted en mi alguna vez.” i -

Aurelio Crawford.”

Dejé la carta sobre la mesa para que'la
récogiera’ Florencia, ‘pero val'iri'salir, oyo
dl- cénsul ‘que-le 'decia al sefior’ Kellong:

~y' ahora; 'ya sabe usted que ha sido:vic
tirha “de “un “impostor. El' conde verdadero
debe haber sido secuestrado, y eserpersona-
jillo 8¢& ‘habréd!éncargado de-substituirle:

Lap ARy el ‘miserable l=—exclamé Kellong—;
Mandaré tras él todes *los pilicias®de:la
ciudad b 51T, 7 D
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La tnica persona que sali6é en su defensa
~—jEl no serd conde!... jPero miserable
fué Florencia, que exclamé:
tampoco lo es!

Aurelio al sentir esta conversacién sal-
t6 por el balcén, y casualmente se dirigié
a la casa donde estaba secuestrado Brecy.
Al ver cerrada la puerta entré por la ven-
tana y un grito se escapé de su pecho.

—i Jaques.de Brecy... tii aqui!

—jAurelio! ¢Cémo has ‘sabido que me
encontraba aqui secuestrado?—exclamé a
su vez el conde.
~+ =—No puedo explicarte nada ahora—repu-
so Aurelio mientras lo desataba—. Bastara
decirte; para que comprendas algo, que has-
ta ahora te he estado sustituyendo en casa
de'los Kellong.

Y en pocas palabras le puso al corriente
de todo lo que sucedia.

QUINTA'PARTE"

“Cuando Grew se di6 cuenta de la fuga de
su prisionero decidid jugarse el todo por

- el todo y le dijo a sus hombres:

—iVoy a.casa.de Kellong!l., jTenedme
un aeroplano preparado!

En casa. de Kellong se hallaban retunidos
en aquelsmomento todos los que habian i}n-
tervenido en la comedia urdida: por Tomas,
y el verdadero conde les decia:

—Nadie se ha salido de la mas estriclzta
correccién, sefiores... Aurelio es mi mejor
amigo y coloborador. El invento es tanto
de él como mio, puesto que los dos lo rea-
lizamos en Francia durante la guerra.. y
ahora, aqui estdn los planos.

Extrajo del bolsillo los papeles, pero en
aquel momento Grew, que habia entrado se
los arrebaté y huyé con ellos perseguido
de Aurelio y Florencia.
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Al llegar al aerédromo abandond el auto
y. subié en un aeroplano.

No'se amilané por esto Aurelio, §ind que
cogiendo -otro,  continué. la persecucién,
mientras que Florencia seguia con el coche
desde tierra todos los accidentes de aque-
lla lucha mortal. Una hora después Aurelio,

con los planos en su poder, volvia al auto

donde estaba Florencia y le decia:

—Bueno; me parece que ha sido esté un
digno remate de mi vida de’conde. Es las-
tima, ;porque me empezaba a tomarle carifio
al papel, mucho maés al saber que usted me
queria.

—No se apure Aurelio, también sin titu-
lo alguno podemos ser felices—Ile contestd
Ia muchacha.

Y con un beso muy apretado empezaron
los dos jovenes:a saborear las caricias de
aquella felicidad que les ofrecia su carifio.

Biblioteca Encanto

TOMOS PUBLICADOS:
1 YOSOY COMO LA MANZANA

por CLOVIS EIMERIC

2 - AMOR QUE NO MUERE

Traduccién por RICARDO PRIETO

8 ¢:DONDE HALEAR UN NOVIO?

por CLOVIS EIMERIC

4 LA VENGANZA DEL AMOR

por ANTONIO GUARDIOLA

5 EL HEROICO DON JUAN

por CLOVIS EIMERIC

6 CORAZON DORMIDO

por RICARDO PRIETO

7 ZAPATO QUE YO ME QUITO...

por CLOViIS EIMERIC

8 AGUA MANSA

por RICARDO PRIETO

g LA NOVIA DEL ASESINO

por CLOVIS EIMERIC

10 CORAZONES UNIDOS

por PEDRO NIM

PRECIO: 60 CENTIMOS
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El amor en verso

POESIAS PARA POSTALES

PARA ELLAS, PARA ELLOS
Y PARA TODOS

Discreteos, declaraciones,
confirmaciones, esperanzas,
realidades, pesadumbres,
alegrfas, rencores y celos

Felicitaciones de Santo,
cumpleafios y afio nuevo

per

Diego de Marcilla

Es un elegante tomo de noventa y seis
pdginas en rico papel

Cubiertas artfsticas en ftricolor

PRECIO: UNA PESETA
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Biblioteca ENCA NTO
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Recomendable para la juventud y familias por
su interés y meoralidad.

TOMOS PUBLICADOS

1 Yo soy como la manzana, por Clovis Ei-

meric.

Amor que no muere, por Alonso Vaugneray
traduccién de Ricardo Prieto.

¢Dénde hallar un'novio?, por Clovis Eimeric

La venganza del amor, por Antonio Guar
diola.

El heroico don Juan, por Clovis Eimeric.

Corazén dormido, por Ricardo Prieto.

Zapato que yo me quito.., por C. Eimeric

Agua mansa, por Ricardo Prieto.

La novia del asesino, por Clovis Eimeric.

Corazones unidos, por Pedro Nimio.
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Precio: 60 céntimmos
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